Europos Sagjungos

Taryba
Briuselis, 2019 m. geguzés 15 d.
(OR. en)
8450/19
Tarpinstituciné byla:
2018/0105(COD)

CODEC 907
ENFOPOL 174
JAI 392
EF 148
PE 172

INFORMACINIS PRANESIMAS

nuo: Tarybos generalinio sekretoriato

kam: Nuolatiniy atstovy komitetui / Tarybai

Dalykas: Pasidlymas dél EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVOS,

kuria nustatomos taisyklés dél paprastesnio finansineés ir kitos informacijos
naudojimo tam tikry nusikalstamy veiky prevencijos, nustatymo, tyrimo ir
baudZiamojo persekiojimo uz jas tikslams ir kuria panaikinamas Tarybos
sprendimas 2000/642/TVR

— Pirmojo svarstymo Europos Parlamente rezultatai

(2019 m. balandzio 15-18 d., Strasburas)

I.  IVADAS

Vadovaujantis SESV 294 straipsnio nuostatomis ir Bendra deklaracija dél praktiniy bendro
sprendimo procediiros taisykliy!, jvyko keli neoficialiis Tarybos, Europos Parlamento ir Komisijos
atstovy pasitarimai siekiant del Sio dokumento susitarti per pirmajj svarstyma, tokiu biidu i§vengiant

antrojo svarstymo ir taikinimo procediiros.

1 OL C 145,2007 6 30, p. 5.
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Atsizvelgiant | tai, pirmininkas Claude MORAES (UK, S&D) Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus
reikaly komiteto vardu pateiké pasitilymo dél direktyvos vieng kompromisinj pakeitima

(73 pakeitimas). D¢l Sio pakeitimo buvo susitarta pirmiau minéty neoficialiy pasitarimy metu. Be
to, pirmininkas Claude MORAES taip pat pateike teis¢kiiros rezoliucijos projekto 74 pakeitima
(Europos Parlamento pareiskimas) ir teisékiiros rezoliucijos projekto 75 pakeitimg (Komisijos

pareiskimas).

II. BALSAVIMAS

Balsuojant 2019 m. balandzio 17 d. plenariniame posédyje minétas pasitilymo dél direktyvos
kompromisinis pakeitimas (73 pakeitimas), taip pat 74—75 pakeitimai buvo priimti. Taip i$ dalies

pakeistas Komisijos pasitilymas yra Parlamento per pirmgjj svarstyma priimta pozicija, kuri

pateikiama $io praneSimo priede iSdéstytoje jo teisékiiros rezoliucijoje?.

Parlamento pozicija atspindi tai, dél ko anksc¢iau susitaré institucijos. Todél Taryba turéty galéti

patvirtinti Parlamento pozicija.

Tada aktas bty priimtas ta redakcija, kuri atitinka Parlamento pozicija.

2 Teis¢kiiros rezoliucijoje iSdéstytoje Parlamento pozicijos redakcijoje pazyméti Komisijos
pasiiilyme padaryti pakeitimai. | Komisijos tekstg jrasytas naujas tekstas pazymétas
paryskintuoju kursyvu. 1Sbrauktas tekstas pazymeétas simboliu ,, I “
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PRIEDAS
(2019 04 17)

Taisyklés dél paprastesnio finansinés ir kitos informacijos naudojimo ***I

2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasialymo dél
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, kuria nustatomos taisyklés dél paprastesnio
finansinés ir Kitos informacijos naudojimo tam tikry nusikalstamy veiky prevencijos,
nustatymo, tyrimo ir baudZiamojo persekiojimo uz jas tikslams ir kuria panaikinamas
Tarybos sprendimas 2000/642/TVR (COM(2018)0213 — C8-0152/2018 —
2018/0105(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas j Komisijos pasitilymg Europos Parlamentui ir Tarybai
(COM(2018)0213),

atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir
87 straipsnio 2 dalj, pagal kurias Komisija pateiké pasitilymg Parlamentui (C8-
0152/2018),

atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdamas j 2018 m. liepos 12 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komiteto nuomong!,

atsizvelgdamas j preliminary susitarima, kurj atsakingas komitetas patvirtino pagal
Darbo tvarkos taisykliy 69f straipsnio 4 dalj, ir § 2019 m. vasario 20 d. laiSku Tarybos
atstovo prisiimtg jsipareigojima pritarti Parlamento pozicijai pagal Sutarties dél Europos

Sajungos veikimo 294 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsnj,

atsizvelgdamas j PilieCiy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto pranesima ir |
Ekonomikos ir pinigy politikos komiteto nuomong (A8-0442/2018),

priima per pirmajj svarstyma toliau pateiktg pozicija;
pritaria pareiskimui, pridétam pries Sios rezoliucijos, kuris bus paskelbtas Europos

Sqjungos oficialiojo leidinio L serijoje kartu su galutiniu pagal teiséktros procediirg
priimamu aktu;

OL C367,2018 10 10, p. 84.



atsizvelgia ] Komisijos pareiskima, pridéta prie Sios rezoliucijos, kuris bus paskelbtas
Europos Sgjungos oficialiojo leidinio L serijoje kartu su galutiniu pagal teisékiiros
procediirg priimamu aktu;

ragina Komisijg dar karta perduoti klausimg svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasitilyma

pakeiCia nauju tekstu, jj kei€ia i§ esmés arba ketina jj keisti 1§ esmés;

paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicijg Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams

parlamentams.



P8 _TC1-COD(2018)0105

Europos Parlamento pozicija, priimta 2019 m. balandZio 17 d. per pirmajj svarstyma, siekiant
priimti Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/..., kuria nustatomos taisyklés
dél paprastesnio finansinés ir kitos informacijos naudojimo tam tikry nusikalstamy veiky
prevencijos, nustatymo, tyrimo ir baudziamojo persekiojimo uz jas tikslais ir kuria
panaikinamas Tarybos sprendimas 2000/642/TVR

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 87 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami | Europos Komisijos pasiiilyma,

teiseékiros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,
pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

! OL C 367,2018 10 10, p. 84.
2 2019 m. balandZio 17 d. Europos Parlamento pozicija.
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kadangi:

(1

2)

3)

“4)

norint uzkirsti kelig sunkiems nusikaltimams, juos nustatyti, tirti ar vykdyti baudziamaji

persekiojimg uz juos, biitina palengvinti finansinés informacijos naudojima;

siekiant stiprinti sauguma, gerinti baudZiamgjj persekiojimg uZ finansinius nusikaltimus,
kovoti su pinigy plovimu ir uZkirsti kelig mokestiniams nusikaltimams valstybése narése
ir visoje Sajungoje, biitina pagerinti finansinés zvalgybos padaliniy (toliau — FZP) ir
valdZzios institucijy, atsakingy uz sunkiy nusikaltimy prevencija, nustatyma, tyrimg arba
baudziamajj persekiojima uz juos, prieigg prie informacijos, kad biity sustiprinti jy

gebéjimai atlikti finansinius tyrimus ir pagerintas jy tarpusavio bendradarbiavimas;

pagal Europos Sqjungos sutarties (toliau — ES sutartis) 4 straipsnio 3 dalj Sgjunga ir
valstybés narés privalo viena kitai padéti. Jos taip pat turéty jsipareigoti bendradarbiauti

lojaliai ir operatyviai;

2016 m. vasario 2 d. komunikate dél kovos su teroristy finansavimu stiprinimo veiksmy
plano Komisija jsipareigojo iSnagrinéti galimybe sukurti atskirg savarankiska teisine
priemoneg, skirtg valstybiy nariy institucijy, iskaitant institucijas, kompetentingas vykdyti
nusikalstamy veiky prevencija, nustatyma, tyrimg ar baudziamajj persekiojima uz jas, turto
susigrgZinimo tarnybas, mokesciy administratorius ir kovos su korupcija institucijas,
prieigai prie centralizuoty banko ir mokéjimo saskaity registry padidinti. Be to, tame
veiksmy plane taip pat raginama nustatyti klititis, trukdancias susipaZinti su informacija, ja

keistis ir naudotis, taip pat trukdan¢ias FZP operatyviniam bendradarbiavimui;
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(&)

(6)

(7

®)

kova su sunkiais nusikaltimais, jskaitant finansinj sukéiavimgq ir pinigy plovimg, tebéra

vienas i$§ Sqjungos prioritety;

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2015/8491 reikalaujama, kad valstybés
narés jsteigty centralizuotus banko saskaity registrus arba duomeny paieskos sistemas, kad
bty galima laiku nustatyti asmeny, turin¢iy banko ir mokéjimo sgskaity bei banko seify,

tapatybe;

pagal Direktyva (ES) 2015/849 tokiuose centralizuotuose banko saskaity registruose
saugoma informacija turi bti tiesiogiai prieinama FZP ir taip pat pricinama nacionalinéms
institucijoms, kompetentingoms vykdyti pinigy plovimo, susijusiy pirminiy nusikaltimy ir

teroristy finansavimo prevencija;

daznai itin svarbu turéti greitg ir tiesioging prieiga prie centralizuotuose banko saskaity
registruose saugomos informacijos, norint sekmingai atlikti nusikalstamy veiky tyrimg arba
laiku nustatyti, surasti ir jSaldyti susijusj turtg siekiant ji konfiskuoti. Tiesioginé prieiga yra
pati greiCiausia prieiga prie centralizuotuose banko saskaity registruose saugomos
informacijos. Todél Sioje direktyvoje turéty biiti nustatytos taisyklés, kuriomis
paskirtosioms valstybiy nariy institucijoms I , kompetentingoms vykdyti nusikalstamy
veiky prevencija, nustatyma, tyrimg ar baudziamajj persekiojima uz jas, biity suteikta
tiesioginé prieiga prie centralizuotuose banko sgskaity registruose saugomos informacijos.
Jei valstybé naré teikia prieigq prie banko sgskaitos informacijos per centring
elektroning duomeny paieskos sistemgq, ta valstybé naré turéty uitikrinti, kad paieskos
sistemas tvarkanti institucija nedelsdama pateikty paskirtosioms kompetentingoms
institucijoms nefiltruotus paieskos rezultatus. Sia direktyva neturéty biiti daromas
poveikis kompetentingy institucijy keitimosi informacija kanalams arba jy jgaliojimams
gauti informacijq is jpareigotyjy subjekty pagal Sqjungos arba nacionaling teise.
Prieiga prie informacijos, kurig nacionalinés institucijos saugo centralizuotuose

registruose kitais nei Sios direktyvos tikslais arba kuri yra susijusi su kitomis

2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 dél finansy
sistemos naudojimo pinigy plovimui ar teroristy finansavimui prevencijos, kuria i§ dalies

kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 ir panaikinama

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/60/EB bei Komisijos direktyva 2006/70/EB
(OL L 141,20156 5, p. 73).
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)

(10)

nusikalstamomis veikomis nei tos, kurioms taikoma 5i direktyva, nepatenka j Sios

direktyvos taikymo sritj;

kadangi kiekvienoje valstybéje naréje yra daug institucijy arba jstaigy, kurios yra
kompetentingos vykdyti nusikalstamy veiky prevencijg, nustatyma, tyrima ar baudziamajj
persekiojima uz jas, ir siekiant uztikrinti I proporcingg prieigg prie finansinés ir kitos
informacijos pagal $ig direktyva, turéty biiti reikalaujama, kad valstybés narés paskirty
institucijas arba jstaigas, kurioms biity suteikti prieigos prie centralizuoty banko saskaity
registry jgaliojimai ir kurios galéty prasyti FZP pateikti informacija $ios direktyvos
tikslais. Igyvendindamos Siq direktyvq valstybés narés turéty atsizvelgti j tokiy institucijy
ir jstaigy pobiidj, organizacinj statusq, uZduotis ir prerogatyvas, kaip nustatyta jy
nacionalinéje teiséje, jskaitant esamus finansy sistemy apsaugos nuo pinigy plovimo ir

teroristy finansavimo mechanizmus,

turto susigrazinimo tarnybos turéty biti paskiriamos i§ kompetentingy institucijy ir joms
turéty bty suteikta tiesioginé prieiga prie centralizuotuose banko saskaity registruose
saugomos informacijos vykdant konkrecios sunkios nusikalstamos veikos prevencija,
nustatymg ar tyrimg arba padedant atlikti konkrety nusikalstamy veiky tyrima, jskaitant
turto nustatyma, paieska ir jSaldyma;
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(11) tiek, kiek mokesCiy administratoriai ir kovos su korupcija agentiiros yra kompetentingi
vykdyti nusikalstamy veiky prevencija, nustatyma, tyrima arba baudziamajj persekiojima
uz jas pagal nacionaling teisg, jie taip pat turéty biiti laikomi institucijomis, kurias galima
paskirti Sios direktyvos tikslais. $i direktyva neturéty apimti administraciniy tyrimy, kurie
néra FZP vykdomi tyrimai siekiant uzkirsti kelig pinigy plovimui ir teroristy

finansavimui, nustatyti Siuos nusikaltimus ir veiksmingai su jais kovoti,

(12) nusikalstamy veiky vykdytojai, visy pirma nusikalstamos grupés ir teroristai, daznai veikia
Jvairiose valstybése narése, o jy turtas, jskaitant banko saskaitas, paprastai yra kitose
valstybése narése. Atsizvelgiant | sunkiy nusikaltimy, jskaitant terorizma, ir su jais
susijusios finansinés veiklos tarpvalstybinj pobtidj, daznai vienoje valstybéje naréje
nusikalstamy veiky tyrimus atliekanc¢ioms kompetentingoms institucijoms reikia gauti

informacijos apie kitose valstybése narése esanciy banky saskaitas;

(13) kompetentingy institucijy i$ nacionaliniy centralizuoty banko saskaity registry gauta
informacija galima keistis su kitoje valstybéje naréje esanCiomis kompetentingomis
institucijomis pagal Tarybos pamatinj sprendimg 2006/960/TVR!, Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2014/41/ES? ir taikytinas duomeny apsaugos taisykles;

1 2006 m. gruodzio 18 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2006/960/TVR dél keitimosi
informacija ir Zvalgybos informacija tarp Europos Sajungos valstybiy nariy teis€saugos
institucijy supaprastinamo (OL L 386, 2006 12 29, p. 89).

2 2014 m. balandzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/41/ES dé¢l Europos
tyrimo orderio baudziamosiose bylose (OL L 130, 2014 5 1, p. 1).
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(14) Direktyva (ES) 2015/849 i§ esmés sustiprinta Sgjungos teisiné sistema, kuria
reglamentuojama FZP veikla ir bendradarbiavimas, jskaitant Komisijos jvertinimq dél
galimybés sukurti koordinavimo ir paramos mechanizmq. FZP teisinis statusas jvairiose
valstybése narése skiriasi nuo administracinio arba teisésaugos jstaigos statuso iki
hibridinio. FZP jgaliojimai apima teise susipaZinti su finansine, administracine ir
teisésaugos informacija, kurios jiems reikia pinigy plovimo, susijusiy pirminiy nusikaltimy
ir teroristy finansavimo prevencijos, nustatymo ir kovos su jais tikslais. Tac¢iau Sajungos
teis¢je nenustatytos visos konkre¢ios priemonés ir mechanizmai, kuriy FZP reikéty, kad jie
galéty susipazinti su tokia informacija ir atlikti savo uzduotis. Kadangi uz FZP jsteigima ir
sprendima dél jy organizacinés struktiiros yra visiskai atsakingos valstybés narés, o
skirtingi FZP turi skirtingy lygiy prieigg prie teisés aktais jsteigty duomeny baziy, todél

teisésaugos institucijos arba prokuratiiros ir FZP nepakankamai keiciasi informacija;

(15) siekiant padidinti teisinj tikrumg ir veiklos veiksminguma, Sioje direktyvoje turéty biiti
nustatytos taisyklés, kuriomis biity sustiprintas FZP gebéjimas dalytis su ju valstybéje
naréje esanciomis paskirtosiomis kompetentingomis institucijomis finansine informacija ir
finansine analize apie visas sunkias nusikalstamas veikas. Kalbant tiksliau, turéty biiti
reikalaujama, kad FZP bendradarbiauty su savo valstybiy nariy paskirtosiomis
kompetentingomis institucijomis ir galéty laiku atsakyti j ty paskirtyjy kompetentingy
institucijy pagristus finansinés informacijos arba finansinés analizés prasymus, jeigu ta
finansiné informacija arba finansiné analizé biitina atsiZvelgiant j kiekvienq konkrety
atvejj, ir kai tokie praSymai yra grindZiami susiripinimu dél sunkiy nusikalstamy veiky
prevencijos, nustatymo, tyrimo arba baudZiamojo persekiojimo uz jas, taikant Direktyvos
(ES) 2015/849 32 straipsnio 5 dalyje numatytas iSimtis. Tas reikalavimas neturéty kenkti
FZP savarankiSkumui pagal Direktyvg (ES) 2015/849. Visy pirma tais atvejais, kai
prasoma informacija gaunama is kitos valstybés narés FZP, turéty biti laikomasi visy
apribojimy ir sqlygy, kuriuos nustato tas FZP tos informacijos naudojimo tikslu.
Naudoti informacijq bet kokiais kitais nei i§ pradZiy patvirtintais tikslais turéty biiti
galima tik gavus iSankstinj to FZP sutikimg. FZP turéty tinkamai paaiskinti atsisakymgq
atsakyti j informacijos arba analizés prasymgq. Sia direktyva neturéty biiti daromas

poveikis FZP veiklos nepriklausomumui ir savarankiskumui, kaip nustatyta Direktyvoje
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(ES) 2015/849, jskaitant FZP savarankiSkumg savo iniciatyva iSplatinti informacijg Sios

direktyvos tikslais;
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(16)

(17)

(18)

Sioje direktyvoje taip pat turéty buti nustatytas aiSkiai apibréztas teisinis pagrindas, pagal
kurj FZP galéty prasyti save valstybés narés paskirtyjy kompetentingy institucijy pateikti
saugomy atitinkamy duomeny, kad jie galéty veiksmingai uzkirsti kelig pinigy plovimui,

susijusiems pirminiams nusikaltimams ir teroristy finansavimui, nustatyti $iuos

nusikaltimus ir kovoti su jais;

FZP iSimtiniais ir skubiais atvejais turéty stengtis nedelsiant keistis finansine
informacija arba finansine analize, kai tokia informacija arba analizé yra susijusi su

terorizmu arba organizuotu nusikalstamumu, susijusiu su terorizmu;

I toks keitimasis neturéty varzyti FZP aktyvaus vaidmens pagal Direktyvg (ES) 2015/849
platinant savo analize kitiems FZP, kai ta analize atskleidziami faktai, elgesys ar jtarimas
dél pinigy plovimo ir teroristy finansavimo, kurie yra tiesiogiai svarbiis tiems kitiems FZP.
Finansiné analizé apima veiklos analize, kurioje daugiausia démesio skiriama atskiriems
atvejams ir konkretiems tikslams arba atitinkamai pasirinktai informacijai, atsizvelgiant j
gautos informacijos rii§j ir apimtj, taip pat i tikéting informacijos panaudojimg ja iSplatinus
ir strateging analizg, skirtg pinigy plovimo ir teroristy finansavimo tendencijoms bei
modeliams. Tadiau §ia direktyva neturéty buti daromas poveikis pagal valstybiy nariy

nacionaling teis¢ FZP suteiktam organizaciniam statusui ir vaidmeniui;
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(19)

(20)

atsizvelgiant j tai, kad finansiniai duomenys, kuriuos turéty analizuoti FZP, yra neskelbtini,
ir ] biitinas duomeny apsaugos priemones, Sioje direktyvoje turéty biiti konkreciai nustatyta
informacijos, kuria tarpusavyje gali keistis FZP, FZP ir paskirtosios kompetentingos
institucijos bei skirtingy valstybiy nariy paskirtosios kompetentingos institucijos, rasis ir
apimtis. Si direktyva neturéty keisti duomeny rinkimo metody, dél kuriy §iuo metu jau
susitarta. Taciau valstybés narés turéty turéti galimybe nuspresti iSplésti finansinés
informacijos ir banko sqskaitos informacijos, kuria gali keistis FZP ir paskirtosios
kompetentingos institucijos, apimtj. Valstybés narés taip pat turéty turéti galimybe
paskirtosioms kompetentingoms institucijoms palengvinti prieigq prie finansinés
informacijos ir banko sqskaitos informacijos kity nei sunkiy nusikalstamy veiky
prevencijos, nustatymo, tyrimo ar baudiiamojo persekiojimo u% jas tikslais. Sia direktyva

neturéty biiti nukrypstama nuo taikytiny duomeny apsaugos taisykliy;

pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/794! jsteigtos Teisésaugos
bendradarbiavimo agentiiros (toliau — Europolas) konkrec¢ias kompetencijas ir uzdavinius,
Europolas, kaip nustatyta tame reglamente, teikia paramg valstybiy nariy tarpvalstybiniams
tyrimams dél tarpvalstybiniy nusikalstamy susivienijimy pinigy plovimo veiklos. Tuo
atyvilgiu Europolas turéty informuoti valstybes nares apie bet kokiq informacijq ir rySius
tarp nusikalstamy veiky, susijusiy su tomis valstybémis narémis. Pagal ta reglamenta
nacionaliniai Europolo padaliniai yra Europolo ir valstybiy nariy institucijy,
kompetentingy tirti nusikalstamas veikas, rysiy palaikymo jstaigos. Kad Europolui biity
suteikta informacija, biitina jo uZduotims vykdyti, kiekviena valstybé nare turéty leisti savo
FZP atsakyti i finansinés informacijos ir finansinés analizés pradymus, kuriuos Europolas

teikia per tos valstybés narés nacionalinj Europolo padalinj arba, kai tikslinga, tiesiogiai.

2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/794 dél
Europos Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo agentiiros (Europolo), kuriuo pakeic¢iami ir
panaikinami Tarybos sprendimai 2009/371/TVR, 2009/934/TVR, 2009/935/TVR,
2009/936/TVR ir 2009/968/TVR (OL L 135, 2016 5 24, p. 53).
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Be to, valstybés narés turéty nustatyti, kad jy nacionaliniai Europolo padaliniai ir, kai
tikslinga, jy paskirtosios kompetentingos institucijos turéty teise atsakyti 1 Europolo
teikiamus banko saskaitos informacijos praSymus. Europolo praSymai turéty biiti tinkamai
pagrijsti. Jie turéty biiti pateikiami kiekvienu konkreciu atveju nevirsijant Europolo
atsakomybés riby ir biti skirti jo uzduotims vykdyti. Neturéty biiti keliamas pavojus FZP
veiklos nepriklausomumui ir savarankiSkumui, o sprendimg, ar pateikti praSomgq
informacijq arba analize, turéty ir toliau priimti FZP. Siekiant uftikrinti greitq ir
veiksmingq bendradarbiavimg, FZP turéty laiku atsakyti i Europolo prasymus. Pagal
Reglamentq (ES) 2016/794 Europolas turéty testi dabarting praktikq teikti valstybéms
naréms griztamgjq informacijq apie tai, kaip panaudota pagal Siq direktyvq suteikta

informacija arba analizé;

(21) Sioje direktyvoje taip pat reikéty atsizvelgti i tai, kad, kai taikytina, pagal Tarybos
reglamento (ES) 2017/1939! 43 straipsnj Europos prokuratiiros deleguotieji prokurorai yra
igalioti gauti visg svarbig informacija, saugoma nacionalinése nusikalstamy veiky tyrimo ir
teisésaugos duomeny bazése, taip pat kituose atitinkamuose valdzios institucijy
registruose, jskaitant centralizuotus banko saskaity registrus ir duomeny paieskos sistemas,

tokiomis paciomis saglygomis, kokios panasiais atvejais taikomos pagal nacionaling teise;

1 2017 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/1939, kuriuo jgyvendinamas tvirtesnis

bendradarbiavimas Europos prokuratiiros jsteigimo srityje (OL L 283, 2017 10 31, p. I).
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22) siekdama stiprinti FZP bendradarbiavimg, Komisija artimiausiu metu turéty atlikti
poveikio vertinimgq, kad jvertinty tokio koordinavimo ir paramos mechanizmo kaip ,,ES

FZP* sukiirimo galimybe ir tinkamumg;

(23) siekiant uztikrinti tinkamga pusiausvyrg tarp veiksmingumo ir aukSto duomeny apsaugos
lygio, turéty biiti reikalaujama valstybiy nariy uztikrinti, kad tvarkyti neskelbting finansing
informacija, kuri galéty atskleisti neskelbiamus duomenis apie asmens rasing ar etning
kilme, politines pazitiras, religinius ar filosofinius jsitikinimus, ar naryste profesinése
sgjungose arba duomenis apie fizinio asmens sveikatg, lytinj gyvenimg ar seksualing
orientacija, buty leidziama tik specialiai jgaliotiems asmenims ir laikantis taikytiny

duomeny apsaugos taisykliy;
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(24) Sia direktyva gerbiamos pagrindinés teisés ir latkomasi principy, pripazinty ES sutarties
6 straipsnyje ir Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje, visy pirma teisés i privaty ir
Seimos gyvenimql , teisés 1 asmens duomeny apsauga, diskriminacijos draudimo, laisvés
uzsiimti verslu, teisés j veiksminggq teisineg gynybq ir teisingq bylos nagrinéjimg,
nekaltumo prezumpcijos ir teisés § gynybg bei teisétumo ir nusikalstamos veikos bei
bausmeés proporcingumo principy, taip pat tarptautingje teis¢je ir tarptautiniuose
susitarimuose, kuriy Salys yra Sgjunga arba visos valstybés narés, iskaitant Europos
zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijg, ir valstybiy nariy konstitucijose

atitinkamose jy taikymo srityse numatytas pagrindines teises ir principus;

(25) butina uztikrinti, kad tvarkant asmens duomenis pagal $ig direktyva biity visiSkai paisoma
teisés ] asmens duomeny apsaugg. Tvarkant tokius duomenis taikomas Reglamentas (ES)
2016/679" ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680? atsizvelgiant j
atitinkama jy taikymo sritj. Turto susigrazinimo tarnyby prieigai prie centralizuoty banko
saskaity registry ir duomeny paieskos sistemy taikoma Direktyva (ES) 2016/680, o
Tarybos sprendimo 2007/845/TVR? 5 straipsnio 2 dalis netaikoma. Europolui taikomas
Reglamentas (ES) 2016/794. Sioje direktyvoje turéty biiti nustatytos konkrecios
papildomos apsaugos priemonés ir salygos, kuriomis biity uZtikrinta asmens duomeny
apsauga, kiek tai susije¢ su mechanizmais, kuriais uztikrinamas neskelbtiny duomeny ir

informacijos praSymy jraSy tvarkymas;

1 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dé¢l
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)
(OLL 119,201654,p. 1).

2 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680 dé¢l fiziniy
asmeny apsaugos kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy
veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar baudziamojo persekiojimo uz jas arba bausmiy
vykdymo tikslais ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, ir kuriuo panaikinamas Tarybos
pamatinis sprendimas 2008/977/TVR (OL L 119, 2016 5 4, p. 89).

3 2007 m. gruodzio 6 d. Tarybos sprendimas 2007/845/TVR d¢l valstybiy nariy turto
susigrgzinimo tarnyby bendradarbiavimo nusikalstamu biidu jgyty pajamy bei kito susijusio
turto paieSkos ir nustatymo srityje (OL L 332, 2007 12 18, p. 103).
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(26)

27)

(28)

visus pagal §ig direktyva gautus asmens duomenis, laikantis taikytiny duomeny apsaugos
taisykliy, turéty tvarkyti tik kompetentingos institucijos, kai tai biitina ir proporcinga
sunkiy nusikaltimy prevencijos, nustatymo, tyrimo ar baudziamojo persekiojimo uz juos

tikslais;

be to, kad buty gerbiama teis¢ ] asmens duomeny apsaugg ir teisé j privatuma ir ribojamas
prieigos prie centralizuotuose banko sgskaity registruose ir duomeny paieskos sistemose
esancios informacijos poveikis, bitina numatyti tokios prieigos ribojimo salygas. Visy
pirma valstybés narés turéty uztikrinti, kad Sios direktyvos tikslais kompetentingy
institucijy prieigai prie asmens duomeny biity taikoma tinkama duomeny apsaugos politika
ir priemonés. Prieigg prie informacijos, kurioje pateikta asmens duomeny ir kurig galima
gauti centralizuotuose banko saskaity registruose arba taikant tapatumo nustatymo
procediiras, turéty turéti tik jgalioti darbuotojai. Darbuotojams, kuriems suteikta prieiga
prie tokiy neskelbtiny duomeny, turéty biiti rengiami mokymai apie saugumo praktikg,

susijusiq su keitimusi duomenimis ir jy tvarkymu;

perduoti finansinius duomenis tre¢iosioms Salims ir tarptautiniams partneriams $ios
direktyvos tikslais turéty buti leidZziama tik laikantis Reglamento (ES) 2016/679 V skyriuje
arba Direktyvos (ES) 2016/680 V skyriuje nustatyty salygy;
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(29) praéjus trejiems metams nuo Sios direktyvos perkélimo j nacionaling teis¢ dienos, o
véliau — kas trejus metus Komisija turéty pateikti direktyvos jgyvendinimo ataskaity. Pagal
2016 m. balandZio 13 d. Tarpinstitucinj susitarimg dél geresnés teisékiros! Komisija,
sickdama jvertinti tikrgjj direktyvos poveikj ir tolesniy veiksmy poreikj, taip pat turéty
atlikti Sios direktyvos vertinimg remdamasi informacija, surinkta taikant specialias

stebésenos priemones;

(30) Sia direktyva siekiama uztikrinti, kad biity priimtos taisyklés, kuriomis pagal Sutarties dél
Europos Sgjungos veikimo (toliau — SESV) 67 straipsnj buty uztikrintas aukstesnio lygio
Sajungos pilieciy saugumas uZkertant kelig nusikalstamumui ir su juo kovojant. Dél savo
tarpvalstybinio pobiidzio terorizmo ir nusikalstamumo grésmés daro poveikj visai
Sajungai, todél kovoti su jomis reikia visos Sajungos mastu. Nusikaltéliai galéty
pasinaudoti tuo, kad tam tikroje valstybéje nar¢je veiksmingai nesinaudojama banko
saskaitos informacija ir finansine informacija, ir jiems tai buty naudinga, o tai galéty turéti

pasekmiy kitoje valstybéje naréje.

(31) kadangi $ios direktyvos tikslo, t. y. pagerinti FZP ir valdZios institucijy, atsakingy uz
sunkiy nusikaltimy prevencija, nustatyma, tyrimg arba baudziamaji persekiojimg uz juos,
prieiga prie informacijos, kad biity sustiprinti jy geb¢jimai atlikti finansinius tyrimus ir
pagerintas jy tarpusavio bendradarbiavimas, valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél
veiksmo masto arba poveikio to tikslo buty geriau siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi
ES sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti
priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principa $ia direktyva

nevir§ijama to, kas biitina nurodytam tikslui pasiekti;

(32) siekiant uztikrinti vienodas $ios direktyvos jgyvendinimo salygas, susijusias su leidimu
valstybéms naréms laikinai taikyti ar sudaryti susitarimus su treciosiomis Salimis, kurios
yra Europos ekonominés erdvés susitarimo Susitarianciosios Salys, dél klausimy, kurie

patenka j Sios direktyvos II skyriaus taikymo sritj, Komisijai turéty biiti suteikti

1 2016 m. balandzio 13 d. Europos Parlamento, Europos Sajungos Tarybos ir Europos

Komisijos tarpinstitucinis susitarimas dél geresnes teisekiiros (OL L 123, 2016 5 12, p. 1).
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igyvendinimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis Europos

Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011%;

1

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
1galiojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p.
13).
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(33) Tarybos sprendimas 2000/642/TVR turéty biiti panaikintas, nes jo dalykas yra

reglamentuojamas kitais Sgjungos aktais ir jo daugiau nebereikia;

(34) pagal prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr. 21 dé¢l Jungtinés Karalystes ir Airijos
pozicijos dél laisvés, saugumo ir teisingumo erdvés 3 straipsnj Jungtiné Karalysté ir Airija

pranesé apie savo pageidavimg dalyvauti priimant ir taikant Sig direktyva;

(35) pagal prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr. 22 dél Danijos pozicijos 1 ir

2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant Sig direktyva ir ji néra jai privaloma ar taikoma;

(36) vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) 45/2001" 28 straipsnio
2 dalimi buvo konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos pareigtinu ir jis pateiké

nuomone 2018 m. rugséjo 10 d.,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél
asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo
tokiy duomeny jud¢jimo (OL L 8, 2001 1 12, p. 1).
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I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas

1. Sioje direktyvoje nustatomos priemonés, kuriomis supaprastinama kompetentingy
institucijy prieigal prie finansinés informacijos ir banko saskaitos informacijos ir jy
naudojimasis tokia informacija sunkiy nusikalstamy veiky prevencijos, nustatymo, tyrimo
ar baudziamojo persekiojimo uz jas tikslais. Joje taip pat nustatomos priemones, kuriomis
supaprastinama finansinés zvalgybos padaliniy (toliau — FZP) prieiga prie teisésaugos
informacijos, siekiant uZkirsti kelig pinigy plovimui, susijusiems pirminiams
nusikaltimams ir teroristy finansavimui ir kovoti su Siais nusikaltimais, ir priemonés,

kuriomis palengvinamas FZP tarpusavio bendradarbiavimas.
2. Sia direktyva nedaromas poveikis:

a)  Direktyvai (ES) 2015/849 ir susijusioms nacionalinés teisés nuostatoms, jskaitant
FZP pagal nacionaling teise suteikta organizacinj statusa, taip pat jy veiklos

nepriklausomumgq bei savarankiSkumg;

b)  kompetentingy institucijy keitimosi informacija kanalams arba kompetentingy
institucijy jgaliojimams pagal Sajungos arba nacionaling teis¢ gauti informacijg i

Ipareigotyjy subjekty;
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¢)  Reglamentui (ES) 2016/794;

d)  pareigoms, susijusioms su Sqjungos savitarpio teisinés pagalbos arba sprendimy
baudZiamosiose bylose tarpusavio pripaZinimo priemonémis, taip pat su Pamatiniu

sprendimu 2006/960/TVR.

2 straipsnis

Terminy apibréztys
Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

1) centralizuoti banko saskaity registrai — centralizuoti automatizuoti mechanizmai, tokie kaip
centriniai registrai arba centrinés elektroniniy duomeny paieskos sistemos, jsteigti pagal

Direktyvos (ES) 2015/849 32a straipsnio 1 dalj;

2) turto susigrazinimo tarnybos — pagal Sprendima 2007/845/TVR valstybiy nariy jsteigtos

arba paskirtos nacionalinés tarnybos;
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3)

4)

5)

6)

finansinés Zvalgybos padalinys (FZP) — pagal Direktyvos (ES) 2015/849 32 straipsnj
isteigtas FZP;

ipareigotieji subjektai — Direktyvos (ES) 2015/849 2 straipsnio 1 dalyje nustatyti subjektai;

finansiné informacija — bet kokios riiSies informacija arba duomenys, tokie kaip duomenys
apie finansinj turtq, 165y judéjimq arba finansinius verslo santykius, kuriuos jau turi FZP
pinigy plovimo ir teroristy finansavimo prevencijos, nustatymo ir veiksmingos kovos su

jais tikslais I ;
teisésaugos informacija:

i)  bet kokios riiSies informacija arba duomenys, kuriuos kompetentingos institucijos
Jjau turi nusikalstamy veiky prevencijos, nustatymo, tyrimo arba baudZiamojo

persekiojimo uz jas kontekste;

ii)  bet kokios riiSies informacija arba duomenys, kuriuos nusikalstamy veiky
prevencijos, nustatymo, tyrimo arba baudZiamojo persekiojimo uz jas kontekste turi
valdzios institucijos arba privatiis subjektai ir kurie yra prieinami kompetentingoms

institucijoms netaikant prievartos priemoniy pagal nacionaling teise.

Tokia informacija gali bitti, inter alia, informacija apie teistumgq, informacija apie
tyrimus, informacija apie turto jSaldymgq ar arestg arba apie kitas tiriamgsias ar
laikingsias priemones ir informacija apie apkaltinamuosius nuosprendZius bei

konfiskacijos atvejus;
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7) banko sgskaitos informacija — centralizuotuose banko saskaity registruose laikoma toliau

nurodyta informacija apie banko bei mokéjimo sqskaitas ir banko seifus:

)

iii)

kliento saskaitos turétojo ir bet kurio asmens, veikiancio kliento vardu, atveju: vardas
ir pavardé (pavadinimas), kuriuos papildo arba kiti tapatybés nustatymo duomenys,
kuriy reikalaujama pagal nacionalines nuostatas, kuriomis j nacionaling teis¢
perkeliamas Direktyvos (ES) 2015/849 13 straipsnio 1 dalies a punktas, arba

unikalus identifikavimo numeris;

kliento saskaitos turétojo tikrojo savininko atveju: vardas ir pavardé¢ (pavadinimas),
kuriuos papildo arba kiti tapatybés nustatymo duomenys, kuriy reikalaujama pagal
nacionalines nuostatas, kuriomis j nacionaling teis¢ perkeliamas Direktyvos

(ES) 2015/849 13 straipsnio 1 dalies b punktas, arba unikalus identifikavimo

numeris;

banko arba mokéjimo saskaitos atveju: IBAN numeris ir saskaitos atidarymo ir

uzdarymo data;
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8)

9

10)

11)

12)

iv)  banko seifo atveju: nuomininko vardas ir pavardé (pavadinimas), kuriuos papildo kiti
tapatybés nustatymo duomenys, kuriy reikalaujama pagal nacionalines nuostatas,
kuriomis j nacionaling teis¢ perkeliama Direktyvos (ES) 2015/849 13 straipsnio

1 dalis, arba unikalus identifikavimo numeris ir nuomos laikotarpis;

pinigy plovimas — Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2018/16731

3 straipsnyje apibréZtas elgesys;

susij¢ pirminiai nusikaltimai — Direktyvos (ES) 2018/1673 2 straipsnio 1 punkte nurodytos

nusikalstamos veikos;

teroristy finansavimas — Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2017/5412

11 straipsnyje apibréztas elgesys;

finansin¢ analizé — FZP jau atliktos veiklos analizés ir strateginés analizés rezultatai, jiems

vykdant savo uzduotis pagal Direktyva (ES) 2015/849;

sunkios nusikalstamos veikos — Reglamento (ES) 2016/794 I priede iSvardyti nusikaltimai.

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/1673 dél kovos su
pinigy plovimu baudZiamosios teisés priemonémis (OL L 284, 2018 11 12, p. 22).

2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/541 dél kovos su
terorizmu, pakeicianti Tarybos pamatinj sprendima 2002/475/TVR ir 1§ dalies kei¢ianti
Tarybos sprendima 2005/671/TVR (OL L 88,2017 3 31, p. 6).
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3 straipsnis

Kompetentingy institucijy skyrimas

Kiekviena valstybé naré i§ savo institucijy, kompetentingy vykdyti nusikalstamy veiky
prevencija, nustatyma, tyrimg ar baudziamajj persekiojima uz jas, paskiria kompetentingas
institucijas, kurioms suteikiami prieigos prie jos nacionalinio centralizuoto banko saskaity
registro jgaliojimai ir jgaliojimai atlikti jame paiesSkg. Tos kompetentingos institucijos

apima bent turto susigrazinimo tarnybas.

Kiekviena valstybé naré¢ i§ savo institucijy, kompetentingy vykdyti nusikalstamy veiky
prevencija, nustatyma, tyrima ar baudziamajj persekiojima uz jas, paskiria kompetentingas
institucijas, kurios gali FZP pradyti finansinés informacijos arba finansinés analizés ir jas

gauti. ||

Kiekviena valstybé naré praneSa Komisijai apie savo kompetentingas institucijas, paskirtas
pagal 1 ir 2 dalis, ne véliau kaip ... [keturi ménesiai nuo Sios direktyvos perkélimo |
nacionaling teis¢ dienos] ir pranesa Komisijai apie visus susijusius pakeitimus. Komisija

skelbia pranesimus Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.
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II SKYRIUS

KOMPETENTINGU INSTITUCIJU PRIEIGA PRIE BANKO SASKAITOS INFORMACIJOS

4 straipsnis

Kompetentingy institucijy prieiga prie banko sgskaitos informacijos ir jos paieska

Valstybés narés uztikrina, kad pagal 3 straipsnio 1 dalj paskirtos kompetentingos
nacionalinés institucijos turéty jgaliojimus tiesiogiai ir nedelsiant gauti prieigg prie banko
saskaitos informacijos ir atlikti jos paieska, kai tai biitina jy uzduotims vykdyti sunkiy
nusikalstamy veiky prevencijos, nustatymo, tyrimo ar baudziamojo persekiojimo uz jas
tikslais arba padedant atlikti sunkiy nusikalstamy veiky tyrima, jskaitant su tokiu tyrimu
susijusio turto nustatyma, paieska ir jSaldyma. Laikoma, kad prieiga suteikiama ir paieska
atliekama tiesiogiai ir nedelsiant, kai, inter alia, nacionalinés institucijos, tvarkancios
centralizuotus banko sqskaity registrus, kompetentingoms institucijoms operatyviai
perduoda informacijq apie banko sqskaitg naudodamosi automatizuotais mechanizmais
su sqlyga, kad jokia tarpiné institucija negali daryti jtakos praSomiems duomenims arba

pateiktinai informacijai.

Prieiga prie papildomos informacijos, kurig valstybés narés laiko esmine ir jtraukia |
centralizuotus banko saskaity registrus pagal Direktyvos (ES) 2015/849/ES 32a straipsnio
4 dalj, kompetentingoms institucijoms nesuteikiama ir jos negali atlikti jos paieSkos pagal

Sig direktyva.
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S straipsnis

Kompetentingy institucijy prieigos ir jy atliekamos paieskos sqlygos

1. Prieigg prie banko saskaitos informacijos turi ir jos paieSka pagal 4 straipsnj atlieka tik tie
darbuotojai, kurie yra kiekvienu konkreciu atveju kiekvienos kompetentingos institucijos

konkreciai paskirti ir jgalioti toms uzduotims atlikti.

2. Valstybés narés uZtikrina, kad paskirtyjy kompetentingy institucijy darbuotojai laikytysi
auksty profesiniy konfidencialumo ir duomeny apsaugos standarty, biity sqZiningi ir

tinkamos kvalifikacijos.

3. Valstybés narés uztikrina, kad biity numatytos technings ir organizacinés priemonegs,
skirtos uztikrinti duomeny sauguma laikantis auksty technologiniy standarty,
kompetentingoms institucijoms pagal 4 straipsnj naudojantis jgaliojimais gauti prieigg prie

banko saskaitos informacijos ir atlikti jos paieska.
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6 straipsnis

Kompetentingy institucijy prieigos ir jy atliekamos paieskos stebésena

1. Valstybés narés nustato, kad centralizuotus banko saskaity registrus tvarkancios

institucijos uztikrinty, kad kiekvienu atveju biity isSsaugomi registracijos jrasai, kai

paskirtosios kompetentingos institucijos gauna prieigg prie banko saskaitos informacijos ir

atlieka jos paieska. Registracijos jraSuose pateikiama visy pirma tokia informacija:

a)  nacionalinés bylos numeris;

b)  uZklausos arba paieskos data ir laikas;

c) uzklausai pateikti arba paieskai pradéti naudoty duomeny riisis;

d)  unikaliis rezultaty identifikatoriai,

e) informacijos registre ieSkancios paskirtosios kompetentingos institucijos
pavadinimas;

f)  uzklausg pateikusio arba paieska atlikusio pareigiino ir, kai taikytina, uZklausq ar
paieskq uzsakiusio pareigiino unikalus naudotojo identifikatorius, taip pat, kiek
jmanoma, uzklausos arba paieskos rezultaty gavéjo unikalus naudotojo
identifikatorius.
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2. Registracijos jrasus reguliariai tikrina centralizuotiems banko sgskaity registrams skirti
duomeny apsaugos pareigiinai. Gavus prasymqg kompetentingai priezitiros institucijai,
isteigtai pagal Direktyvos (ES) 2016/680 41 straipsnj, sudaroma galimybé susipaZinti su

registracijos jrasais.

3. Registracijos jrasai naudojami tik duomeny apsaugai stebéti, be kita ko, siekiant patikrinti
prasymo priimtinuma ir duomeny tvarkymo teisétuma, ir duomeny saugumui uztikrinti. Jie
tinkamomis priemonémis apsaugomi nuo neteisétos prieigos ir iStrinami praéjus
penkeriems metams nuo jy sukiirimo, iSskyrus atvejus, kai jie reikalingi pradétoms

stebésenos procediiroms atlikti.

4. Valstybés narés uZtikrina, kad institucijos, tvarkancios centralizuotus banko sgskaity
registrus imtysi tinkamy priemoniy, kad darbuotojai biuty supaZindinti su taikoma
Sgjungos ir nacionaline teise, jskaitant taikomas duomeny apsaugos taisykles. Tokios

priemonés apima specializuotas mokymo programas.
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IIT SKYRIUS
KOMPETENTINGU INSTITUCIU IR FZP BEI FZP TARPUSAVIO KEITIMASIS
INFORMACIJA

7 straipsnis

Kompetentingy institucijy FZP teikiami informacijos prasymai

1. Kiekviena valstybé naré, laikydamasi nacionaliniy procediiriniy garantijy, uztikrina, kad
jos nacionaliniam FZP biity taikomas reikalavimas bendradarbiauti su jos paskirtosiomis
kompetentingomis institucijomis, nurodytomis 3 straipsnio 2 dalyje, ir jis galéty laiku
atsakyti j savo atitinkamoje valstybéje naréje paskirtyjy kompetentingy institucijy
pagristus finansinés informacijos arba finansinés analizés praSymus, jeigu ta finansiné
informacija arba finansiné analiz¢ yra bitina atsizvelgiant  kiekvieng konkrety atvejj ir
jeigu praSymai yra grindZiami susiripinimu dél sunkiy nusikalstamy veiky prevencijos,

nustatymo, tyrimo arba baudziamojo persekiojimo uz jas.

2. Jeigu yra objektyviy prieZasciy daryti prielaidq, kad suteikus tokiq informacijq biity
padarytas neigiamas poveikis atliekamiems tyrimams ar analizéms, arba iSskirtinémis
aplinkybémis tais atvejais, kai informacijos atskleidimas biity aiSkiai neproporcingas
teisétiems fizinio ar juridinio asmens interesams arba neatitikty tiksly, kuriais jos

prasoma, FZP informacijos praSymo patenkinti neprivalo.
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3. Informacija bet kokiais kitais nei i§ pradZiy patvirtintais tikslais gali biiti naudojama tik
jei gautas iSankstinis to FZP sutikimas. FZP tinkamai paaiskina atsisakymg atsakyti j

prasyma, pateiktq pagal 1 dalj.

4. Sprendimgq dél informacijos platinimo vykdymo priima FZP.
5. Paskirtosios kompetentingos institucijos gali tvarkyti i§ FZP gautg finansing informacija ir

finansing analize konkreciais sunkiy nusikalstamy veiky prevencijos, nustatymo, tyrimo ar
baudziamojo persekiojimo uz jas tikslais, iSskyrus tikslus, kuriais asmens duomenys

renkami pagal Direktyvos (ES) 2016/680 4 straipsnio 2 dalj.
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8 straipsnis

FZP kompetentingoms institucijoms teikiami informacijos prasymai

Kiekviena valstybé naré, laikydamasi nacionaliniy procediriniy garantijy, uztikrina ne tik FZP
galimybe susipaZinti su informacija, kaip nurodyta Direktyvos (ES) 2015/849 32 straipsnio

4 dalyje, bet ir tai, kad jos paskirtosioms kompetentingoms institucijoms biity taikomas
reikalavimas laiku atsakyti j nacionalinio FZP pateiktus teisésaugos informacijos prasymus
kiekvienu konkreciu atveju, kai tos informacijos reikia pinigy plovimo, susijusiy pirminiy

nusikaltimy ir teroristy finansavimo prevencijos, $iy nusikaltimy nustatymo ir kovos su jais tikslais.

9 straipsnis

Keitimasis informacija tarp skirtingy valstybiy nariy FZP

1. I Valstybés narés ustikrina, kad iSimtiniais ir skubiais atvejais jy FZP turéty teise keistis
finansine informacija ar finansine analize, kuri gali biti svarbi su terorizmu arba
organizuotu nusikalstamumu, susijusiu su terorizmu, susijusiai informacijai tvarkyti ar

analizuoti.

2. Valstybés narés ustikrina, kad 1 dalyje nurodytais atvejais, atsitvelgiant j FZP veiklos

apribojimus, jie stengtysi skubiai keistis tokia informacija.
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10 straipsnis

Keitimasis informacija tarp skirtingy valstybiy nariy kompetentingy institucijy

Kiekviena valstybé naré, laikydamasi nacionaliniy procediiriniy garantijy, uztikrina, kad
jos kompetentingos institucijos, paskirtos pagal 3 straipsnio 2 dalj, galéty keistis finansine
informacija ar finansine analize, gauta i§ jy valstybés narés FZP, gavusios prasymg ir
kiekvienu konkreciu atveju su kitos valstybés narés paskirtgja kompetentinga institucija,
kai tos finansinés informacijos ar finansiné analizés reikia pinigy plovimo, susijusiy pirminiy
nusikaltimy ir teroristy finansavimo prevencijos, $iy nusikaltimy nustatymo ir kovos su jais

tikslais.

Kiekviena valstybé naré uZtikrina, kad jos paskirtosios kompetentingos institucijos
naudotysi finansine informacija ar finansine analize, kuria pasikeista pagal §j straipsnj, tik

tuo tikslu, kuriuo jos buvo praSoma ar kuriuo ji buvo pateikta.

Kiekviena valstybé naré uZtikrina, kad tais atvejais, kai jos paskirtyjy kompetentingy
institucijy is toje valstybéje naréje esancio FZP gauta finansiné informacija ar finansiné
analizé platinama bet kokiai kitai institucijai, agentiirai ar skyriui arba kai ta informacija
naudojama kitais nei i§ pradZiy patvirtintais tikslais, biity privaloma gauti iSankstinj

informacijq suteikusio FZP sutikimg.

Valstybés narés uztikrina, kad pagal §j straipsnj pateiktas praSymas ir atsakymas | ji biity
perduodami I naudojantl tam skirtus saugius elektroninis rySius I , kuriais uztikrinamas

aukstas duomeny saugumo lygis.
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IV SKYRIUS
KEITIMASIS INFORMACIJA SU EUROPOLU

11 straipsnis

Banko sgskaitos informacijos teikimas Europolui I

Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad jos koempetentingos institucijos turéty teis¢ per nacionalinj
Europolo padalinj arba naudodamosi tiesioginiais rySiais su Europolu, jei tai leidZia ta valstybé
naré, atsakyti | deramai pagristus praSymus, susijusius su banko sgskaitos informacija, kuriuos
kiekvienu konkreciu atveju, nevirSydamas savo atsakomybés riby, pateikia Europolas, siekdamas

vykdyti savo uzduotis. Taikomos Reglamento (ES) 2016/794 7 straipsnio 6 ir 7 dalys.

12 straipsnis

Keitimasis informacija tarp Europolo ir FZP

1 Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad jos FZP turéty teise atsakyti i deramai pagristus
praSymus, kuriuos per nacionalini Europolo padalinj arba naudodamasis tiesioginiais
FZP ir Europolo rysiais, jei tai leidfia ta valstybé naré, pateiké Europolas. Tokie
praSymai turi biiti susije su finansine informacija ir finansine analize, ir teikiami
kiekvienu konkreciu atveju, nevirSijant Europolo atsakomybés riby ir kiek to reikia jo

uzduotims vykdyti.

8450/19 er/EC 35
PRIEDAS GIP.2 LT



2. Keitimuisi informacija pagal §j straipsnj taikoma Direktyvos (ES) 2015/849 32 straipsnio
5 dalis ir Reglamento (ES) 2016/794 7 straipsnio 6 ir 7 dalys.

3. Valstybés narés uZtikrina, kad prasSymo netenkinimas biity visada tinkamai paaiSkintas.

13 straipsnis
ISsami keitimosi informacija tvarka

1 Valstybés narés uztikrina, kad pagal Sios direktyvos 11 ir 12 straipsnius informacija buty
kei¢iamasi pagal Reglamenta (ES) 2016/794 elektroniniu budu per:

a) SIENA arba jg pakeisiancig programg SIENA taikoma kalba, arba
b) kai taikytina, per FIU.Net arba jj pakeisiantj tinklg.

2. Valstybés narés uZtikrina, kad informacija pagal 12 straipsnj biity keiciamasi laiku ir
kad tuo ativilgiu Europolo pateikti informacijos praSymai bity vertinami taip, lyg jie
baty pateikti kito FZP.
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14 straipsnis

Duomeny apsaugos reikalavimai

1. Asmens duomenis, susijusius su $ios direktyvos 11 ir 12 straipsniuose nurodyta banko
saskaitos informacija, finansine informacija ir finansine analize, pagal Reglamento (ES)
2016/794 18 straipsnj tvarko tik tie Europolo darbuotojai, kurie yra specialiai paskirti ir

igalioti toms uzduotims atlikti.

2. Europolas pranesa pagal Reglamento (ES) 2016/794 41 straipsnj paskirtam duomeny
apsaugos pareiginui apie kiekvieng pagal Sios direktyvos 11, 12 ir 13 straipsnius

atliekama keitimgsi informacija.
V SKYRIUS

SU ASMENS DUOMENU TVARKYMU SUSIJUSIOS PAPILDOMOS NUOSTATOS

15 straipsnis

Taikymo sritis

Sis skyrius taikomas tik paskirtosioms kompetentingoms institucijoms ir FZP keiciantis informacija
pagal III skyriy ir nacionaliniams Europolo padaliniams keiciantis finansine informacija ir finansine

analize pagal IV skyriy.
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16 straipsnis

Neskelbtiny asmens duomeny tvarkymas

1. Tvarkyti asmens duomenis, kurie atskleidzia asmens rasing ar etning kilmeg, politines
pazitiras, religinius ar filosofinius jsitikinimus, ar naryste profesinése sgjungose, arba
duomenis apie asmens sveikata, lytinj gyvenima ar seksualin¢ orientacija, leidZiama tik
taikant atitinkamas duomeny subjekto teisiy ir laisviy apsaugos priemones, laikantis

taikomy duomeny apsaugos taisykliy.

2. Tik darbuotojai, kurie buvo specialiai apmokyti ir buvo specialiai jgalioti duomeny
valdytojo, gali susipazinti su 1 dalyje nurodytais duomenimis ir juos tvarkyti, vadovaujami

duomeny apsaugos pareigino.
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17 straipsnis

Informacijos prasymy jrasai

Valstybés narés uztikrina, kad I jraSai apie informacijos praSymus, pateiktus pagal $ig direktyva,

bity saugomi. Tuose jrasuose pateikiama bent §i informacija:

a) informacijos prasSancios organizacijos ir jos darbuotojo, taip pat, kiek jmanoma, uzklausos

arba paieskos rezultaty gavéjo vardas, pavardé (pavadinimas) ir kontaktiniai duomenys;

b) nacionalinés bylos, dél kurios praSoma informacijos, numeris;
C) praSymy dalykas ir I
d) bet kokios tokiy prasymy patenkinimo priemongés.

Tie jrasai saugomi penkerius metus nuo jy sukiirimo ir naudojami tik asmens duomeny tvarkymo
teisétumui patikrinti. Atitinkamos institucijos, gavusios prasyma, visus jrasus pateikia nacionalinei
prieziiiros institucijai.

18 straipsnis

Duomeny subjekty teisiy apribojimai

Valstybés narés gali priimti teis¢kliros priemones, kuriomis visiSkai arba i§ dalies apribojama
duomeny subjekty teisé¢ susipaZzinti su pagal $ig direktyva tvarkomais jy asmens duomenimis,
laikantis Reglamento (ES) 2016/679 23 straipsnio 1 dalies arba Direktyvos (ES) 2016/680 15

straipsnio 1 dalies, priklausomai nuo to, kas taikoma.
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VI SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

19 straipsnis

Stebesena

1. Valstybés narés, naudodamos i§samius statistinius duomenis, perziiiri savo kovos su

sunkiomis nusikalstamomis veikomis sistemy veiksminguma.

2. Ne véliau kaip ... [SeSi ménesiai po Sios direktyvos jsigaliojimo] Komisija parengia iSsamig

Sia direktyva sukuriamos vertes, jos rezultaty ir poveikio stebésenos programa.

Toje programoje nustatomos duomeny ir kity batiny jrodymy rinkimo priemongs ir
periodiSkumas. Joje nurodomi veiksmai, kuriy turi imtis Komisija ir valstybés narés

duomenims bei kitiems jrodymams rinkti ir analizuoti.

Valstybés narés pateikia Komisijai stebésenai atlikti reikalingus duomenis ir kitus

jrodymus.
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3. Bet kuriuo atveju 1 dalyje nurodyti statistiniai duomenys apima §ig informacija:
a)  paskirtyjy kompetentingy institucijy pagal 4 straipsnj atlikty paiesky skaicius;

b)  duomenys, kuriais remiantis nustatomas kiekvienos institucijos pagal §ig direktyva
pateikty prasymy kiekis, veiksmai, kuriy imtasi gavus tokius prasymus, tirty byly
skaicius, asmeny, dél kuriy vykdytas baudziamasis persekiojimas, skaicius ir uz

sunkias nusikalstamas veikas nuteisty asmeny skaicius, jei tokiy duomeny turima;

c) duomenys, kuriais remiantis nustatomas laikas, per kurj praS§yma gavusi institucija

atsako | prasyma;

d)  duomenys, kuriais remiantis nustatomos vidaus ir tarpvalstybiniams praSymams,
kuriems taikoma $i direktyva, nagrinéti skirty zmogiskyjy ar IT istekliy iSlaidos, jei

tokie duomenys yra.

4. Valstybés narés organizuoja statistiniy duomeny rengima ir rinkima ir 3 dalyje nurodytus

statistinius duomenis kasmet perduoda Komisijai.
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20 straipsnis

RySys su kitomis priemonémis

Sia direktyva neuskertamas kelias valstybéms naréms foliau taikyti arba sudaryti
dvisalius ar daugiaSalius tarpusavio susitarimus ar sutartis dél kompetentingy institucijy
keitimosi informacija tiekl , kiek tokie susitarimai ar sutartys yra suderinami su Sgjungos

teise, visy pirma su $ia direktyva.

Sia direktyva nedaromas poveikis valstybiy nariy ar Sajungos pareigoms ir
isipareigojimams pagal galiojancius dvisalius arba daugiaSalius susitarimus su

tre¢iosiomis $alimis.

Nedarant poveikio kompetencijos pasidalijimui tarp Sqgjungos ir valstybiy nariy,
remdamosi Sgjungos teise, valstybés narés praneSa Komisijai apie savo ketinimg pradéti
derybas dél valstybiy nariy ir treciyjy Saliy, kurios yra Europos ekonominés erdvés
susitarimo Susitarianciosios Salys, susitarimy dél dalyky, kurie patenka j Sios direktyvos

11 skyriaus taikymo sritj, ir juos sudaryti.
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Jeigu per du ménesius nuo pranesimo apie valstybés narés ketinimq pradéti pirmoje
pastraipoje nurodytas derybas gavimo Komisija padaro iSvadg, kad derybomis gali biiti
pakenkta atitinkamai Sqgjungos politikai arba jy metu gali buti pasiektas su Sgjungos

teise nesuderinamas susitarimas, ji apie tai informuoja tq valstybe nare.

Valstybés narés reguliariai informuoja Komisijq apie visas tokias derybas ir, kai

tikslinga, kviecia Komisijq dalyvauti stebétojo teisémis.

Valstybéms naréms leidZiama laikinai taikyti arba sudaryti pirmoje pastraipoje
nurodytus susitarimus su sqlyga, kad jie yra suderinami su Sqjungos teise ir nekenkia
atitinkamos Sqgjungos politikos objektui ir tikslui. Komisija jgyvendinimo aktais priima
sprendimus dél tokio leidimo. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 22 straipsnyje

nurodytos patariamosios procediiros.
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21 straipsnis

Vertinimas

1. Ne véliau kaip ... [treji metai po Sios direktyvos perkélimo | nacionaling teis¢ dienos], o
véliau kas trejus metus Komisija parengia Sios direktyvos jgyvendinimo ataskaitg ir jg

pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai. Ataskaita skelbiama viesai.

2. Remdamasi Direktyvos (ES) 2015/849 65 straipsnio 2 dalimi Komisija jvertina FZP
tarpusavio bendradarbiavimo stiprinimo Sqjungoje kliutis ir galimybes, jskaitant

koordinavimo ir paramos mechanizmo sukiirimo galimybe ir tinkamumag.

3. Ne véliau kaip ... [treji metai po Sios direktyvos perkélimo j nacionaling teise dienos]
Komisija pateikia ataskaitqg Europos Parlamentui ir Tarybai, kurioje jvertina, ar biitina
ir proporcinga iSplésti finansinés informacijos apibréZtj j jq jtraukiant bet kokios riiSies
informacijq ar duomenis, kuriuos turi valdZios institucijos arba jpareigotieji subjektai ir
kurie yra prieinami FZP, netaikant prievartos priemoniy pagal nacionaline teise, ir, jei

tikslinga, pateikia pasiiilymgq dél teisékiiros procediira priimamo akto.
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Ne véliau kaip ... [treji metai po Sios direktyvos perkélimo j nacionaling teise dienos]
Komisija atlieka galimybiy ir iSSikiy vertinimq dél keitimosi finansine informacija ar
finansine analize tarp FZP Sqgjungoje iSplétimo jtraukiant sunkias nusikalstamas veikas,

kurios néra terorizmas ar organizuotas nusikalstamumas, susijes su terorizmu.

Ne anksciau kaip ... [SeSeri metai po Sios direktyvos perkélimo j nacionaling teis¢ dienos]
Komisija atlieka Sios direktyvos vertinimg ir jo pagrindiniy iSvady ataskaitg pateikia
Europos Parlamentui ir Tarybai. Sioje ataskaitoje, be kita ko, pateikiamas vertinimas, kaip
laikomasi Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijoje pripazinty pagrindiniy teisiy ir

principy.

Sio straipsnio 1—4 daliy taikymo tikslais valstybés narés teikia Komisijai reikalinga
informacija. Komisija atsizvelgia j valstybiy nariy pagal 19 straipsnj pateiktus statistinius
duomentis ir gali paprasyti valstybiy nariy ir prieziiiros institucijy pateikti papildomos

informacijos.
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22 straipsnis

Komiteto procediira

1 Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta

Reglamente (ES) Nr. 182/2011.
2. Kai daroma nuoroda j Sig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 4 straipsnis.

23 straipsnis

Perkélimas j nacionaline teise

Valstybés narés ne véliau kaip ... [24 ménesiai po §ios Direktyvos I isigaliojimo dienos]
uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, biitini, kad buity laikomasi Sios

direktyvos. Jos nedelsdamos apie tai informuoja Komisija.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorodg i $ig direktyva arba tokia

nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarkg nustato valstybés narés.

8450/19 er/EC 46
PRIEDAS GIP.2 LT



Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés teisés akty

pagrindiniy nuostaty tekstus.

24 straipsnis

Sprendimo 2000/642/TVR panaikinimas

Sprendimas 2000/642/TVR panaikinamas nuo ... [$ios direktyvos perkélimo i nacionaling teis¢

diena].

25 straipsnis

Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

8450/19 er/EC 47
PRIEDAS GIP.2 LT



26 straipsnis

Adresatai

Si direktyva pagal Sutartis skirta valstybéms naréms.

Priimta ...
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
8450/19 er/EC 48
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TEISEKUROS REZOLIUCIJOS PRIEDAS
Europos Parlamento pareiSkimas dél 9 straipsnio

Europos Parlamentas apgailestauja, kad, prieSingai negu pradiniame pasiiilyme, j direktyva
nejtrauktos taisyklés, susijusios su tiksliais skirtingy valstybiy nariy finansinés zvalgybos padaliniy
keitimosi informacija terminais ir Siuo tikslu naudotinais IT kanalais. Europos Parlamentas taip pat
apgailestauja, kad Sio straipsnio taikymo sritis apima tik terorizmo atvejus ir su terorizmu susijusj
organizuotg nusikalstamuma, bet, kaip buvo sitilyta i§ pradziy, neapima visy riisiy sunkiy
nusikalstamy veiky, o tai taip pat gali smarkiai pakenkti miisy visuomenéms. Europos Parlamentas
ragina Komisijg rengiant Sios direktyvos ir Kovos su pinigy plovimu direktyvos jgyvendinimo ir
vertinimo ataskaitas — ir ypac jas vertinant vadovaujantis 21 straipsniu — i$ naujo iSnagrinéti $j
klausimg. Europos Parlamentas atidziai stebés ir analizuos tas ataskaitas ir vertinimus bei prireikus

parengs savo rekomendacijas.

8450/19 er/EC 49
PRIEDAS GIP.2 LT



Komisijos pareiSkimas

Komisija apgailestauja dé¢l direktyvos 9 straipsnio, kadangi, prieSingai negu jos pradiniame
pasiiilyme, ] direktyva nejtrauktos taisyklés, susijusios su tiksliais skirtingy valstybiy nariy
finansinés Zvalgybos padaliniy keitimosi informacija terminais ir $iuo tikslu naudotinais IT
kanalais. Komisija taip pat apgailestauja, kad Sio straipsnio taikymo sritis apima tik terorizmo
atvejus ir su terorizmu susijusj organizuotg nusikalstamuma, bet, kaip buvo sitilyta i§ pradziy,

neapima visy rusiy sunkiy nusikalstamy veiky. Komisija toliau svarstys finansinés zvalgybos

padaliniy tarpusavio bendradarbiavimo klausima, visy pirma atsizvelgdama j savo ataskaitas apie

Sios direktyvos ir Kovos su pinigy plovimu direktyvos jgyvendinima.
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